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Scaffalature

Shelving systems
Regalsysteme

Systemes des rayonnages

400

500
Cod.

600
Cod.

600
700
800
900
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800
1900
2000

790001006
790001007
790001008
790001009
790001010
790001011
790001012
790001013
790001014
790001015
790001016
790001017
790001018
790001019
T90001020

P = Profondita / Width / Breite / Profondeur.

L = Larghezza / Length / Lénge / Longueur.

790002006
790002007
T90002008
T90002009
T90002010
T90002011
T90002012
T90002013
T90002014
T90002015
T90002016
T90002017
T90002018
T90002019
T90002020

T90003006
790003007
T90003008
T90003009
T90003010
T90003011
T90003012
T90003013
T90003014
T90003015
T90003016
T90003017
T90003018
T90003019
T90003020

1600

@

P

Scaffalatura H=1600mm 3 ripiani lisci

Realizzato in acciaio inox AlSI 304. Montanti @35mm. Completo di nr. 3
ripiani lisci regolabili in altezza con intervallo 100mm. Piedini di livella-
mento.

H=1600mm 3 plain shelves
Manufactured in AISI 304 stainless steel. Legs in @35mm tube. Including 3
plain shelves, adjustable in height each 100mm. On adjustable feet.

H=1600mm 3 glatte Einlegebéden

Hergestellt aus Edelstahl 1.4301. Beine aus @35mm Edelstahlrundrohr.
InkL. 3 glatte Einlegebdden, hohenverstellbar jede 100mm. Auf hohenver-
stellbaren FiBen.

H=1600mm 3 étageéres planes
Réalisée en acier inox AlSI 304. Jambes en tube rond inox @35mm. Avec 3
étageéres planes réglables tous les 100mm. Sur pieds nivelants.



400

500
Cod.

600
Cod.

600
700
800
900
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800
1900
2000

790101006
790101007
790101008
790101009
790101010
790101011
790101012
790101013
790101014
790101015
790101016
790101017
790101018
790101019
T90101020

P = Profondita / Width / Breite / Profondeur.
L = Larghezza / Length / Lénge / Longueur.

790102006
790102007
T90102008
T90102009
T90102010
T90102011
T90102012
T90102013
T90102014
T90102015
T90102016
T90102017
T90102018
T90102019
T90102020

790103006
790103007
T90103008
T90103009
T90103010
T90103011
T90103012
T90103013
T90103014
T90103015
T90103016
T90103017
T90103018
T90103019
T90103020
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1600

1

725 Jﬁ ‘

P

Scaffalatura H=1600mm 3 ripiani forati

Realizzato in acciaio inox AlSI 304. Montanti @35mm. Completo di nr. 3
ripiani forati regolabili in altezza con intervallo 100mm. Piedini di livel-
lamento.

H=1600mm 3 perforated shelves
Manufactured in AISI 304 stainless steel. Legs in @35mm tube. Including 3
perforated shelves, adjustable in height each 100mm. On adjustable feet.

H=1600mm 3 gelochte Einlegebéden

Hergestellt aus Edelstahl 1.4301. Beine aus @35mm Edelstahlrundrohr.
InkL. 3 gelochte Einlegeboden, hohenverstellbar jede 100mm. Auf hohen-
verstellbaren FuBen.

H=1600mm 3 étageéres perforées
Réalisée en acier inox AlSI 304. Jambes en tube rond inox @35mm. Avec 3
étageéres perforées réglables tous les 100mm. Sur pieds nivelants.
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Shelving systems
Regalsysteme
Systemes des rayonnages

400

500
Cod.

600
Cod.

600
700
800
900
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800
1900
2000

790201006
790201007
790201008
790201009
T90201010
790201011
790201012
790201013
790201014
790201015
790201016
790201017
T90201018
790201019
T90201020

P = Profondita / Width / Breite / Profondeur.
L = Larghezza / Length / Lénge / Longueur.

790202006
790202007
T90202008
T90202009
T90202010
T90202011
T90202012
T90202013
T90202014
T90202015
T90202016
T90202017
T90202018
T90202019
T90202020

790203006
790203007
T90203008
T90203009
T90203010
T90203011
T90203012
T90203013
T90203014
T90203015
T90203016
T90203017
T90203018
T90203019
T90203020

1800

}3:5

P

Scaffalatura H=1800mm 4 ripiani lisci H=1800mm
Realizzato in acciaio inox AlSI 304. Montanti @35mm. Completo di nr. 4
ripiani lisci regolabili in altezza con intervallo 100mm. Piedini di livella-
mento.

H=1800mm 4 plain shelves
Manufactured in AISI 304 stainless steel. Legs in @35mm tube. Including 4
plain shelves, adjustable in height each 100mm. On adjustable feet.

H=1800mm 4 glatte Einlegebéden

Hergestellt aus Edelstahl 1.4301. Beine aus @35mm Edelstahlrundrohr.
InkL. 4 glatte Einlegebdden, hohenverstellbar jede 100mm. Auf hohenver-
stellbaren FiBen.

H=1800mm 4 étagéres planes
Réalisée en acier inox AlSI 304. Jambes en tube rond inox @35mm. Avec 4
étageéres planes réglables tous les 100mm. Sur pieds nivelants.



400

500
Cod.

600
Cod.

600
700
800
900
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800
1900
2000

790301006
790301007
790301008
790301009
790301010
790301011
790301012
790301013
790301014
790301015
790301016
790301017
790301018
790301019
T90301020

P = Profondita / Width / Breite / Profondeur.
L = Larghezza / Length / Lénge / Longueur.

790302006
790302007
T90302008
T90302009
T90302010
T90302011
T90302012
T90302013
T90302014
T90302015
T90302016
T90302017
T90302018
T90302019
T90302020

790303006
790303007
T90303008
T90303009
T90303010
T90303011
T90303012
T90303013
T90303014
T90303015
T90303016
T90303017
T90303018
T90303019
T90303020
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1800

U
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P

Scaffalatura H=1800mm 4 ripiani forati H=1800mm
Realizzato in acciaio inox AlSI 304. Montanti @35mm. Completo di nr. 4
ripiani forati regolabili in altezza con intervallo 100mm. Piedini di livel-
lamento

H=1800mm 4 perforated shelves
Manufactured in AISI 304 stainless steel. Legs in @35mm tube. Including 4
perforated shelves, adjustable in height each 100mm. On adjustable feet.

H=1800mm 4 gelochte Einlegebéden

Hergestellt aus Edelstahl 1.4301. Beine aus @35mm Edelstahlrundrohr.
InkL. 4 gelochte Einlegeboden, hohenverstellbar jede 100mm. Auf hohen-
verstellbaren FuBen.

H=1800mm 4 étagéres perforées
Réalisée en acier inox AlSI 304. Jambes en tube rond inox @35mm. Avec 4
étageéres perforées réglables tous les 100mm. Sur pieds nivelants.
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Shelving systems
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400

500
Cod.

600
Cod.

600
700
800
900
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800
1900
2000

790401006
790401007
790401008
790401009
790401010
790401011
790401012
790401013
790401014
790401015
790401016
790401017
790401018
790401019
T90401020

P = Profondita / Width / Breite / Profondeur.
L = Larghezza / Length / Lénge / Longueur.

790402006
790402007
T90402008
T90402009
T90402010
T90402011
T90402012
T90402013
T90402014
T90402015
T90402016
T90402017
T90402018
T90402019
T90402020

T90403006
790403007
T90403008
T90403009
T90403010
T90403011
T90403012
T90403013
T90403014
T90403015
T90403016
T90403017
T90403018
T90403019
T90403020

2000

1

s | |

P

Scaffalatura H=2000mm 4 ripiani lisci

Realizzato in acciaio inox AISI 304. Montanti @35mm. Completo di nr. 4ri-
piani lisci regolabili in altezza con intervallo 100mm. Piedini di livella-
mento.

H=2000mm 4 plain shelves
Manufactured in AISI 304 stainless steel. Legs in @35mm tube. Including 4
plain shelves, adjustable in height each 100mm. On adjustable feet.

H=2000mm 4 glatte Einlegebéden

Hergestellt aus Edelstahl 1.4301. Beine aus @35mm Edelstahlrundrohr.
InkL. 4 glatte Einlegebdden, hohenverstellbar jede 100mm. Auf hohenver-
stellbaren FiBen.

H=2000mm 4 étagéres planes
Réalisée en acier inox AlSI 304. Jambes en tube rond inox @35mm. Avec 4
étageéres planes réglables tous les 100mm. Sur pieds nivelants.



400

500
Cod.

600
Cod.

600
700
800
900
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800
1900
2000

790501006
790501007
790501008
790501009
790501010
790501011
790501012
790501013
790501014
790501015
790501016
790501017
790501018
790501019
T90501020

P = Profondita / Width / Breite / Profondeur.
L = Larghezza / Length / Lénge / Longueur.

790502006
790502007
T90502008
T90502009
T90502010
T90502011
T90502012
T90502013
T90502014
T90502015
T90502016
T90502017
T90502018
T90502019
T90502020

790503006
790503007
T90503008
T90503009
T90503010
T90503011
T90503012
T90503013
T90503014
T90503015
T90503016
T90503017
T90503018
T90503019
T90503020
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2000

1
ns| | ]

Scaffalatura H=2000mm 4 ripiani forati

Realizzato in acciaio inox AlSI 304. Montanti @35mm. Completo di nr. 4
ripiani forati regolabili in altezza con intervallo 100mm. Piedini di livel-
lamento.

H=2000mm 4 perforated shelves
Manufactured in AISI 304 stainless steel. Legs in @35mm tube. Including 4
perforated shelves, adjustable in height each 100mm. On adjustable feet.

H=2000mm 4 gelochte Einlegebéden

Hergestellt aus Edelstahl 1.4301. Beine aus @35mm Edelstahlrundrohr.
InkL. 4 gelochte Einlegeboden, hohenverstellbar jede 100mm. Auf hohen-
verstellbaren FuBen.

H=2000mm 4 étageéres perforées
Réalisée en acier inox AlSI 304. Jambes en tube rond inox @35mm. Avec 4
étageéres perforées réglables tous les 100mm. Sur pieds nivelants.
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2000

U

: sl | |

= P
-
— Scaffalatura H=2000mm 5 ripiani lisci
Realizzato in acciaio inox AlSI 304. Montanti @35mm. Completo di nr. 5
400 500 600 ripiani lisci regolabili in altezza con intervallo 100mm. Piedini di livella-
mento.
Cod. Cod. Cod.
H=2000mm 5 plain shelves

Manufactured in AISI 304 stainless steel. Legs in @35mm tube. Including 5
600 T90601006 T90602006 T90603006 plain shelves, adjustable in helght each 100mm. On adjustab[e feet.

700 T90601007 T90602007 T90603007 [ H=2000mm 5 glatte Einlegebéden

800 T90601008 T90602008 T90603008 Hergestellt aus Edelstahl 1.4301. Beine aus _035mm Edelstahlrundrohr.
InkL. 5 glatte Einlegebdden, hohenverstellbar jede 100mm. Auf hohenver-
900 T90601009 T90602009 T90603009  stellbaren FiiBen.

1000 T90601010 T90602010 T90603010 P .

H=2000mm 5 étageres planes
1100 T90601011 T90602011 T90603011 Réalisée en acier inox AlSI 304. Jambes en tube rond inox @35mm. Avec 5
1200 T90601012 T90602012 T90603012 étageéres planes réglables tous les 100mm. Sur pieds nivelants.

1300 T90601013 T90602013 T90603013
1400 T90601014 T90602014 T90603014
1500 T90601015 T90602015 T90603015
1600 T90601016 T90602016 T90603016
1700 T90601017 T90602017 T90603017
1800 T90601018 T90602018 T90603018
1900 T90601019 T90602019 T90603019

2000 T90601020 T90602020 T90603020

P = Profondita / Width / Breite / Profondeur.
L = Larghezza / Length / Lénge / Longueur.



400

500
Cod.

600
Cod.

600
700
800
900
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800
1900
2000

790701006
790701007
790701008
790701009
790701010
790701011
790701012
790701013
790701014
790701015
790701016
790701017
790701018
790701019
790701020

P = Profondita / Width / Breite / Profondeur.
L = Larghezza / Length / Lénge / Longueur.

790702006
790702007
790702008
T90702009
T90702010
T90702011
T90702012
T90702013
T90702014
T90702015
T90702016
T90702017
T90702018
T90702019
T90702020

790703006
790703007
T90703008
T90703009
T90703010
T90703011
T90703012
T90703013
T90703014
T90703015
T90703016
T90703017
T90703018
T90703019
T90703020
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Shelving systems
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2000

1
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P

Scaffalatura H=2000mm 5 ripiani forati

Realizzato in acciaio inox AlSI 304. Montanti @35mm. Completo di nr. 5
ripiani forati regolabili in altezza con intervallo 100mm. Piedini di livel-
lamento.

H=2000mm 5 perforated shelves
Manufactured in AISI 304 stainless steel. Legs in @35mm tube. Including 5
perforated shelves, adjustable in height each 100mm. On adjustable feet.

H=2000mm 5 gelochte Einlegebéden

Hergestellt aus Edelstahl 1.4301. Beine aus @35mm Edelstahlrundrohr.
InkL. 5 gelochte Einlegeboden, hohenverstellbar jede 100mm. Auf hohen-
verstellbaren FuBen.

H=2000mm 5 étageéres perforées
Réalisée en acier inox AlSI 304. Jambes en tube rond inox @35mm. Avec 5
étageéres perforées réglables tous les 100mm. Sur pieds nivelants.



Scaffalature Accessori

Shelving systems Accessories
Regalsysteme Zubehore
Systemes des rayonnages Accessoires

— Ripiani lisci o forati per scaffalatura
Ripiano liscio o forato realizzato in acciaio inox AlSI 304. Completo di rin-

400 500 600 forzi e predisposto per il montaggio.
Cod. Cod. Cod. B Additional plain or perforated shelves

Plain or perforated shelf manufactured in stainless steel AISI 304, with
reinforcements and ready to mount. In case the perforated version is re-

600 T91501006 T91502006 T91503006  Guired, add“Fto the code in the chart.

700 T91501007 791502007 T91503007 Zusitzliche glatten oder gelochten Einlegeboden

800 791501008 T91502008 T91503008 Glatten oder gelochte Einlegebéden aus Edelstahl 1.4301, mit Verstar-
kung und Montagevorbereitet. Fur die gelochte Variante, bitte mit dem ,F“
900  T91501009 T91502009 T91503009 Buchstaben den Kode in der Tabelle erganzen.

1000 T91501010 T91502010 T91503010 L .
Etageéres planes ou perforées

1100 T91501011 T91502011 T91503011 Etagéres planes ou perforées en acier inox AlS| 304, avec renforcements et
1200 T91501012 T91502012 T91503012 prét-a-monter. Pour la version perforée, ajoutez SVP la lettre « F » au code
indiqué dans la tabelle.

1300 T91501013 T91502013 T91503013

1400 T91501014 T91502014 T91503014

1500 T91501015 T91502015 T91503015
1600 T91501016 T91502016 T91503016 /H"
1700 T91501017 T91502017 T91503017

1800 T91501018 T91502018 T91503018

1900 T91501019 T91502019 T91503019 ( S

2000 T91501020 T91502020 T91503020 o
P = Profondita / Width / Breite / Profondeur.
L = Larghezza / Length / Lénge / Longueur.

Per la versione forata, aggiungere la lettera “F” al codice in tabella.

In case the perforated version is required, add “F” to the code in the chart.

Fur die gelochte Variante, bitte mit dem ,F* Buchstaben den Kode in der Tabelle erganzen.
Pour la version perforée, ajoutez SVP la lettre « F » au code indiqué dans la tabelle.

Divisorio mobile realizzato in acciaio inox AlSI 304. Predisposto per essere

400 500 600 montato sui ripiani forati. Ripiani lisci da predisporre.
Cod. Cod. Cod. Shelf partition

Shelf partition manufactured in stainless steel AISI 304. To be positioned
on perforated shelves. In case of use with plain shelves, necessary holes

40  T91601001 T91602001 T91603001  have to be requested.

P = Profondita / Width / Breite / Profondeur. Blechtrennungen
L = Larghezza / Length / Lénge / Longueur. Blechtrennungen aus Edelstahl 1.4301. fur Positionierung auf gelochten

Einlegeboden. Fir Anwendung auf glatten Einlegebdden, die notwendige
Bohrungen missen bestellt werden.

Partitions
Partitions réalisés en acier inox AISI 304. Pour étageéres perforées. En cas
d'utilisation sur étageres planes, il faut demander les trous nécessaires



Accessori
Accessories
Zubehore

Accessoires

400 500 600

Cod. Cod. Cod.

600 T91801006
700 T91801007
800 T91801008
900 T91801009
1000 T91801010
1100 T91801011
1200 T91801012
1300 T91801013
1400 T91801014
1500 T91801015
1600 T91801016
1700 T91801017
1800 T91801018
1900 T91801019
2000 T91801020

791802006
791802007
T91802008
791802009
T91802010
T91802011
T91802012
T91802013
T91802014
T91802015
T91802016
T91802017
T91802018
T91802019
T91802020

791803006
791803007
T91803008
T91803009
T91803010
T91803011
T91803012
T91803013
T91803014
T91803015
T91803016
T91803017
T91803018
T91803019
T91803020

P = Profondita / Width / Breite / Profondeur.
L = Larghezza / Length / Lénge / Longueur.

Per la versione forata, aggiungere la lettera “F” al codice in tabella.

In case the perforated version is required, add “F” to the code in the chart.

Fur die gelochte Variante, bitte mit dem ,F* Buchstaben den Kode in der Tabelle erganzen.
Pour la version perforée, ajoutez SVP la lettre « F » au code indiqué dans la tabelle.

Scaffalature

Shelving systems
Regalsysteme

Systemes des rayonnages

Ripiani lisci o forati con tondini di

contenimento per scaffalatura

Ripiano liscio o forato realizzato in acciaio inox AlSI 304. Completo di rin-
forzi e di tondini perimetrali anticaduta realizzati in tubo piegato @8mm.
Predisposto per il montaggio.

Plain or perforated shelves with containment wire rim

Plain or perforated shelf manufactured in stainless steel AISI 304, with
containment rim in bended stainless steel @8mm wire. Ready to mount.
In case the perforated version is required, add “F” to the code in the chart.

Glatten oder gelochten Einlegebéden

mit Edelstahlbordeln

Glatten oder gelochte Einlegebdden aus Edelstahl 1.4301, Montagevor-
bereitet. Bordeln aus gebogenem @8mm Edelstahlrunddraht 1.4301, auf
dem Regal verschweiBt. Fur die gelochte Variante, bitte mit dem ,F“ Buch-
staben den Kode in der Tabelle erganzen.

Etageres planes ou perforées avec

cordure de contention en fil inox

Etagéres planes ou perforées en acier inox AlSI 304, prét-a-monter. Bor-
dure de contention en fil inox AISI 304 @8mm. Pour la version perforée,
ajoutez SVP la lettre « F » au code indiqué dans la tabelle.




Scaffalature

Shelving systems
Regalsysteme

Systemes des rayonnages

1600 1800 2000

n Cod. Cod. Cod.

35 T92001001 T92002001 T92003001

H = Altezza / Height / H6he / Hauteur.

1600 1800 2000

- - Cod. Cod. Cod.

Antitraccia / Antitrace / Antitrace / Anti-Spur

-20°C+60°C  T92101001 T92102001 T92103001

Conduttiva / Conductive / Conductible / Leitfihig

-20°C +60°C 792101002 T92102002 T92103002

Autoclavabile / Autoclavable / Autoclavable / Autoklavierbare
-40°C +280°C  T92101003 T92102003 T92103003
H = Altezza / Height / Héhe / Hauteur.

T = Temperatura di esercizio / Operating temperarure / Betriebstemperatur /
Température d’emploi.

Accessori
Accessories

Zubehore
Accessoires

Montanti @35mm per scaffalatura con piedino
Montante realizzato acciaio inox AISI 304 @35mm, completo di piedino
di livellamento.

@35mm stainless steel legs for shelving systems on feet
@35mm stainless steel AlSI 304 leg. Adjustable foot included.

@35mm Edelstahlbeine fiir Regalsysteme auf FiiBen
@35mm Beine fiir Regalsysteme aus Edelstahl 1.4301. Inkl. héhenverstell-
baren FuB.

Jambes en acier inox @35mm pour

systémes des rayonnages sur pieds

Jambe en acier inox @35mm pour systémes des rayonnages. Pied réglable
inclus.

Montanti con ruota, con freno
Montante realizzato acciaio inox AlSI 304 @35mm, completo di ruota gire-
vole @125mm montata su supporto in acciaio inox, con freno.

@35mm stainless steel legs for shelving

systems on castor, with brake

@35mm stainless steel AlSI 304 leg. On swivel castor, diam. 125mm, and
with stainless steel fixing support. With brake.

©@35mm Edelstahlbeine fiir Regalsysteme

auf Rolle, mit Bremse

@35mm Beine fur Regalsysteme aus Edelstahl 1.4301. Auf Lenkrolle,
Durchmesser 125mm und mit Edelstahlkupplung. Mit Bremse.

Jambes en acier inox @35mm pour systémes

des rayonnages sur roulette, avec frein

Jambe en acier inox @35mm pour systémes des rayonnages. Pied réglable
inclus. Sur roulette tournante, diamétre 125mm et avec support de fixa-
tion en inox. Avec frein.



Accessori
Accessories
Zubehore

Accessoires

Type T Cod.

Antitraccia / -20°C +60°C  T80001001
Antitrace /
Antitrace /

Anti-Spur

Conduttiva /

Conductive /

Conductible /
Leitfahig

-20°C +60°C  T80002001

Autoclavabile / -40°C +280°C  T80003001
Autoclavable /
Autoclavable /

Autoklavierbarer

T = Temperatura di esercizio / Operating temperarure / Betriebstemperatur /
Température d’emploi.

Type T Cod.

Antitraccia / -20°C +60°C  T80001002
Antitrace /
Antitrace /

Anti-Spur

Conduttiva /

Conductive /

Conductible /
Leitfahig

-20°C +60°C  T80002002

Autoclavabile / -40°C +280°C  T80003002
Autoclavable /
Autoclavable /

Autoklavierbarer

T = Temperatura di esercizio / Operating temperarure / Betriebstemperatur /
Température d’emploi.

Scaffalature

Shelving systems
Regalsysteme

Systemes des rayonnages

Ruota per scaffalatura, senza freno
Ruota girevole antitraccia @ 125mm montata su supporto in acciaio inox,
senza freno.

Castor for shelving leg, without brake
Swivel anti-trace castor, diam. 125mm, and with stainless steel fixing sup-
port. Without brake.

Lenkrolle fiir Regalbeine, ohne Bremse
Anti-Spur Lenkrolle, Durchmesser 125mm und mit Edelstahlkupplung.
Ohne Bremse.

Roulette tournante pour tube rond, sans frein
Roulette tournante anti-trace, diamétre 125mm et avec support de fixa-
tion en inox. Sans frein.

Ruota per scaffalatura, con freno
Ruota girevole antitraccia @ 125mm montata su supporto in acciaio inox,
con freno.

Castor for shelving leg, with brake
Swivel anti-trace castor, diam. 125mm, and with stainless steel fixing sup-
port. With brake.

Lenkrolle fiir Regalbeine, mit Bremse
Anti-Spur Lenkrolle, Durchmesser 125mm und mit Edelstahlkupplung. Mit
Bremse.

Roulette tournante pour tube rond, avec frein
Roulette tournante anti-trace, diametre 125mm et avec support de fixa-
tion en inox. Avec frein.




Scaffalature Accessori

Shelving systems Accessories
Regalsysteme Zubehore
Systemes des rayonnages Accessoires
- Staffa inox per fissaggio a parete
Staffa in acciaio inox AlSI 304 per il fissaggio a parete delle scaffalature.
Cod.

Stainless steel bracket for wall fixing
Stainless steel AISI 304 bracket for wall fixing.

792401001 ) )
. ) , Edelstahlhalterung fiir die Wandbefestigung

i Edelstahlhalterung 1.4301 fur die Wandbefestigung des Regals.

Support inox pour fixage mural
Support inox pour fixage mural des rayonnages.

- Staffa inox per fissaggio a terra e a soffitto

Staffa in acciaio inox AISI 304 per il fissaggio a terra o a soffitto delle scaf-
Cod. falature.

Stainless steel bracket for fixing to the floor and ceiling
T92402001 Stainless steel AlSI 304 bracket for fixing to the floor and ceiling.

Edelstahlbiigel zur Befestigung am Boden und der Decke
Edelstahlblgel 1.4301 zur Befestigung am Boden und der Decke.

Support en acier inoxydable pour la

fixation au sol et au plafond
Support en acier inoxydable AlSI 304 pour la fixation au sol et au plafond.

400 500 600 Maximus load per shelf
Kg Kg Kg Maximale Traglast jedes Bodens
Charge maximale par étagere
600 130 130 130
700 130 130 130
800 130 130 130
900 130 130 130
1000 130 130 130
1100 110 110 110
1200 110 110 110
1300 110 110 110
1400 110 110 110
1500 110 110 110
1600 90 90 90
1700 90 90 90
1800 90 90 90
1900 90 90 90
2000 90 90 90

P = Profondita / Width / Breite / Profondeur.
L = Larghezza / Length / Lénge / Longueur.
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